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Německý jazyk 

K2A č. 8 

Vyučující: Dana Kůrková 

e-mail: kurkovad@email.cz 

Téma: Zápor nicht, kein, nichts 

Milí studenti,  

✓ přepište si poznámky do sešitu, zkontroluji je, až se vrátíme do školy. 

✓ vypracujte si zadaná cvičení a pošlete mi na e-mail 

 

✓  V případě nejasností se můžete na mně obrátit na výše uvedenou adresu  

 

Zápor nicht, kein, nichts 

Ich habe nichts.   Nemám nic. 

Er nimmt keinen Salat.  Nevezme si žádný salát. 

Suppen mag ich nicht.  Nemám rád/a polévky. 

 

Zápor kein (žádný) popírá       podstatné jméno 

Zápor nicht popírá   sloveso. 

Zápor nichts odpovídá českému nic.    

 

Pamatuj si: Na rozdíl od češtiny smí mít němčina jen jeden zápor. 

 

https://www.youtube.com/watch?v=Z9LqmXl8llM&list=PLHLNET7pFHHI

GYPr2DDTszgBN2FeOmEOy&index=4 
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Cv. 1 

„Nichts“, „nicht“ nebo „kein“ – co je správně? 

1. 

✓ Magst du keine/nicht Orange? 

• Nein, ich mag nicht/keine Orangen. 

2. 

✓  Was isst du zum Frühstück? 

• Ich esse kein / nichts. 

3. 

✓ Empfiehlst du Julia nicht / keinen Wein? 

• Nein, ich empfehle Julia nicht / keinen Wein. 

4. 

✓ Isst du Nudeln? 

• Nein, ich esse nicht / keine Nudeln. 

Cv. 2 

Pracovní sešit: 

        177/22 

D.ú.  vypracovat cv. 1, 2 – poslat na e-mail do 9. listopadu, naučit se 

slovíčka 5. lekce (odd. A) 


